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1. UvVoD

BlahoZeldme vam k nakupu postele znacky Schlaraffia. Vasa postel spdja
vysoky komfort lezania, ¢i uzZ je pevna alebo s motorickym nastavenim. V
tomto dokumente najdete navod na obsluhu, ako aj mnoho doélezitych
upozorneni a zaru¢né podmienky. Ako pouzivatel ste povinni si ich pred
uvedenim postele do prevadzky dékladne preéitat. UloZte si tento
dokument spolu s dodacim listom a fakturou, aby ste v pripade potreby
mobhli uplatnit svoje zaruéné naroky.

Ak mate nejasnosti tykajluce sa funkcii boxspringovej postele, obratte sa,
prosim, na svojho autorizovaného predajcu Schlaraffia.



2. BEZPECNOSTNE POKYNY A
VSEOBECNE INFORMACIE O
SPOLOCNOSTI

Vsetky postele Schlaraffia su vyrabané s ohladom
na najvyssi komfort leZzania a obsluhy. Pri
konsStrukcii sa kladie velky déraz na jednoduchu
manipuldciu a obsluhu. Chceme, aby ste mali zo
svojej postele velkd radost, a vtomto dokumente
vas podrobne informujeme o vlastnostiach
typickych pre tento produkt a tovar.

2.1 POZNAMKA K PRAVNEJ ZAVAZNOSTI

Z informacii uvedenych v navode na obsluhu
nemozno vyvodit Ziadnu pravnu zavaznost a ta
sa musi v kazdom jednotlivom pripade overit.

2.1.1 URCENE POUZITIE

Boxspringova postel sa smie pouzivat vyluéne v
domacnosti ako podlozka pod matrace.

A Upozornenie: Nasledujlce spdsoby pouZitia su
preto nepripustné a vedu k zaniku narokov na
zaruku a reklamaciu

e Pouzitie vo vihkom alebo mokrom prostredi
(napr. v saune)

e Pouzitie vo vonkajsom prostredi
(zdhrada, terasa atd’.)

e Pouzitie ako zdravotnicky prostriedok

e PouZitie v priestoroch s vybuSnou atmosférou
alebo inymi Skodlivymi plynmi

e Pouzitie ako zdvihacie zariadenie v akejkolvek
forme

2.2 POUZITE BEZPECNOSTNE SYMBOLY

V tomto ndvode na pouzitie sa pouzivaju nasledujice

bezpecnostné symboly a upozorrfiovacie znacky

Nebezpece
nstvo

Symbol | Signdlne Vyznam
slovo

Upozornenie na
ohrozenie Zivota v
pripade nedodrzZania
pokynov.

Varovanie

Upozornenie na mozné
vazine zranenie alebo
ohrozenie Zivota v
pripade nedodrzZania
pokynov.

Pozor

Upozornenie na mozné
poranenie ruk v pripade
nedodrZania pokynov.

Upozornenie na mozné
nebezpecenstvo
priskripnutia.

Varovanie

Upozornenie na
nebezpecenstvo
spOsobené elektrickym
prudom.

Délezité

Tu sa uvadza dolezitad
informacia tykajuca sa
funkcie alebo pouZivania.

Informacie /|
Tip

A
A
AN
Pozor
A\
O
i

VsSeobecné informacie
alebo konkrétne tipy.

2.3 VYLUCENIE ZODPOVEDNOSTI

Vyrobca nezodpoveda za skody, ktoré vzniknu v
désledku nespravneho pouzivania, nedodrzania
navodu na obsluhu, ako aj v désledku Uprav, najma
na bezpecnostnych sucastiach. Dosledné
dodrzZiavanie pokynov uvedenych v navode na
obsluhu zaruéuje bezpeénost pouzivatelov pri
montdazi a pouzivani vyrobku. Za skody vyplyvajuce
z nespravneho pouzivania a nedodrzania navodu na
obsluhu zodpoveda pouzivatel. Upravy na
zariadeniach relevantnych pre bezpecnost su
zasadne zakazané. PouZivanie ndahradnych a
opotrebovatelnych dielov od inych vyrobcov méze

viest k nebezpecdenstvu.

Smu sa pouzivat iba

originalne diely alebo diely schvalené vyrobcom.
Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody
spOsobené pouZitim ndhradnych a
opotrebovatelnych dielov, ktoré neboli schvalené

vyrobcom.
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Osobitna poznamka: Nasledujlce bezpeénostné a varovné pokyny je potrebné dodrziavat najma v
domacnostiach s detmi.

VSeobecné pokyny na pouzivanie

ATESC

»

DzZinsy

Pri svetlych latkach méze dojst k viditelnému prenosu farby v désledku odierania
textilii, ktoré nie su farebne stalé (napr. dZinsy). Davajte pozor aj na opasky, kluce v
zadnych vreckach, nity, Sperky alebo zapinania na retiazky — m&zu mechanicky
poskodit potah.

Vnutorné prostredie

Zabezpecte, aby bola spalfia dobre vetrana. Vlhkost vzduchu by mala byt 45 — 55
%, teplota 14 °C az 23 °C. Pri dlhodobych odchylkach od tychto odporidcanych
hodnd6t hrozi vznik plesfiovych Skvin a plesni, ako aj poSkodenie materialu.

SIneéné Ziarenie a svetlo
Priame slnecné Ziarenie a blizke, jasné halogénové svetlo urychluju vyblednutie koZe
a textili.

Teplo

Chrante svoju postel pred zdrojmi tepla a zabezpecte, aby bol ndbytok umiestneny
vo vzdialenosti minimalne 40 cm od zdroja tepla. Ohrievacie flase musia byt vidy
obalené ochrannym textilnym obalom.

Domace zvierata
Pazury domacich zvierat mézu poskodit latkovy potah vasej postele.

Pilling — tvorba Zmolkov

Pri mnohych dekorativnych latkach mézZe dochadzat k tvorbe Zmolkov. Vznikaju
vacsinou v dosledku kontaktu s odevmi. Toto ,,cudzie Zmolkovanie“ je typickou
vlastnostou vyrobku a nejde o vadu materialu. Zmolky moZete odstranit $pecidlnym
stroj¢éekom na odstranovanie Zmolkov, pricom postupujte podla pokynov vyrobcu.

Elektrostatické nabitie
Ak klesne vlhkost vzduchu, méze dojst k elektrostatickému nabijaniu, najma v
spojeni so syntetickymi kobercami, textiliami a ¢alinenymi materialmi.

Zapach

KozZa, textilie a masivne drevo maju urcitu vlastnu voénu. Tato vona moze
pretrvavat niekolko tyZzdriov alebo mesiacov. Intenzivne vetranie a utieranie
vlhkou handri¢ckou mozu tuto voriu zmiernit.

Rozmery
Mierne odchylky v rozmeroch su u ¢alinenych vyrobkov typické a nedajud sa vyhnut.
Podla normy RAL-GZ-430 pre postele od DGM je povolena tolerancia +- 1 %.

Zmeny farby
Zmeny farby su u penovych materialov matracov a vrchnych vrstiev bezné a
nepredstavuju dovod na reklamaciu.



2.4 BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE K POUZIVANIU POSTELE S ULOZNYM PRIESTOROM

Symbol

Signalne slovo Vyznam

Aby sa predislo zraneniam alebo poskodeniu, smie sa zariadenie

Varovanie obsluhovat len vtedy, ak sa pod pohyblivymi ¢astami alebo medzi
nimi nenachdadzaju ludia ani zvierata.
Dbajte na to, aby sa v bezprostrednej blizkosti pak a tahadiel
Pozor nenachdadzali Ziadne koncatiny ani predmety. (Nebezpedenstvo

privretia, nebezpecenstvo vtiahnutia).

Upozornenie

Maximalne zatazenie plochy nesmie prekrodit celkovu
hmotnost 20 kg.

Upozornenie

/

UloZny priestor mdzu pouzi vat deti vo veku od 6smich (8) rokov a
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi

scho pnostam i alebo s nedostatkom skisenosti a/alebo vedomosti,
ak su pod dohladomalebo boli poucené o bezpe¢nom pouzivani

Nebezpecens zariadenia a pochopili z toho vyplyvajuce nebezpecenstva.
tvo
Deti sa nesmu s pristrojom hrat.
N Cely systém je potrebné chranit pred vihkostou a nesmie byt
Dolezité sy lep P v

dlhodobo vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu.

Upozornenie

/
Nebezpecens
tvo

Systém smie otvarat alebo opravovat iba opravneny odborny
persondl! Neopravnené opravy a Upravy vylucuju zodpovednost
vyrobcu za $kody, ktoré z nich vyplyvaju! NedodrZanie tychto
pokynov méze viest k ohrozeniu osob.

AN
A
A\
O
A
A\

Upozornenie

Systém smie byt pouzivany iba s origindlnymi komponentmi, ktoré
sU urc¢ené na dané poutitie a boli dodané spolu so zariadenim. To
plati pre mechanické sucasti.
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Symbol

2.5 BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE PRE POUZIVANIE POSTELE S ELEKTROMOTORICKOU FUNKCIOU

Signdlne slovo Vyznam

Varovanie

Je potrebné zabranit pretazeniu v oblasti hlavy

a noh (pozri obrazok), aby sa zabranilo
poskodeniu prevodoviek pohonu

nesmie ddjst k poSkodeniu. Pohonna technika nie
je urée na na nepretrzitl prevadzku. Systém nesmie byt v prevadzke
dlhsie ako 2 minuty. Po 2 minutach nepretrzitej prevadzky je

potrebné dodrzat minimalnu prestavku v d i ke 10 minut.

Maximalne zataZenie, rozloZené po celej ploche lezadla, dosahuje
hrani¢ni hodnotu 250 kg pri boxoch so Sirkou do 100 cm a 300 kg

pri boxoch so Sirkou 120 a 140 cm.

Upozornenie

/
Nebezpecens
tvo

Pred pripojenim riadiacej jednotky k elektrickej sieti porovnajte
napatie elektrickej siete so vstupnym napatim uvedenym na
typovom Sstitku riadiacej jednotky. Ten sa nachadza na spodnej
strane riadiacej jednotky. Napatie siete a vstupné napatie musia
byt zhodné. Ak tomu tak nie je, riadiacu jednotku nesmie byt
pripojena k elektrickej sieti. V takomto pripade kontaktujte
dodavatela.

Varovanie /
Nebezpecens
tvo

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i su elektromotorické
komponenty v bezchybnom stave. Ak ma napdajaci adaptér viditelné
poskodenia alebo je poskodeny napajaci kabel, zariadenie sa
nesmie uviest do prevadzky. Zariadenie musi v takom pripade
skontrolovat kvalifikovany elektrikar.

Obratte sa v tomto pripade na svojho autorizovaného predajcu!

Upozornenie

/
Nebezpecens
tvo

Napdjaci kdbel je potrebné raz ro¢ne skontrolovat, ¢i nevykazuje
viditeIné poskodenia.

> > b P

Upozornenie

Aby sa predislo zraneniam alebo poskodeniu, zariadenie smie byt
obsluhované len vtedy, ak sa pod alebo medzi hnacimi jednotkami
alebo ramom nenachdadzaju Ziadne osoby ani zvierata.

Upozornenie

Dbajte na to, aby sa v bezprostrednej blizkosti pak a tahov
nenachdadzali Ziadne koncatiny ani predmety. (Nebezpecenstvo
privretia, nebezpecenstvo vtiahnutia).

Upozornenie
/
Nebezpecens
tvo

Dbajte na to, aby sa volitelné bezdrétové dialkové ovladanie
pouZivalo iba pri priamom vizualnom kontakte s postelou
(napr. nie zo susednej miestnosti).



Symbol

Signalne slovo Vyznam

Varovanie /
Nebezpecens
tvo

Postel s elektromotorickou funkciou méZu pouzi vat deti od
veku 6smich (8) rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentédlnymi schopnostami alebo
nedostatkom skidsenosti a/alebo vedomosti, ak su pod dohladom
alebo boli pouceni o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a
pochopili z toho vyplyvajice nebezpecenstva.

Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

Upozornenie

Osoby so srdcovym zlyhanim alebo s kardiostimuldtorom by si
mali jeho pouZivanie vyslovne nechat schvilit svojim
Specialistom. V tomto vyrobku su zabudované magnety (napr. na
upevnenie ruéného ovladaca). Tieto mdzu ovplyvnit funkénost
kardiostimulatorov.

Upozornenie

Cely systém je potrebné chranit pred vlhkostou a nesmie byt
dlhodobo vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu.

Upozornenie

/
Nebezpecens
tvo

Dbajte na to, aby bola sietova zastréka vidy volne pristupnd, aby
ste ju v pripade nebezpedenstva mohli rychlo vytiahnut.

Aj napdjaci kdbel musi byt volne polozeny. Dbajte na to, aby na
kabel neboli polozené Ziadne predmety ani aby nebol zakliesneny.

Upozornenie

/
Nebezpecens
tvo

Systém smie otvarat alebo opravovat iba autorizovany odborny
persondl! Samovolné opravy a Upravy vylucuju zodpovednost
vyrobcu za $kody, ktoré z nich vyplyvaju! NedodrZanie tychto
pokynov méze viest k ohrozeniu osdb.

Upozornenie

/

Systém sa smie pouzivat iba s originalnymi komponentmi, ktoré su
uréené a dodané na dané pouzitie. To plati pre mechanické

Aldldld e e

Nebezpecens
o P suciastky, ako aj pre riadiace jednotky a napajacie zdroje.
V désledku vyrobnych okolnosti méZe pri synchronizovanej
prevadzke medzi jednotlivymi nastavitelnymi prvkami dochadzat k
Ay e oneskoreniam. To nepredstavuje dovod na reklamaciu. Ak by doslo
Délezité

k odchylkam, podrzte tlacidlo , hore” stlacené tak dlho, kym sa obe
postele neposunud do najvyssej polohy. Potom budud postele opat
synchronizované.
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Symbol

2.6 BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADACA

Signalne slovo Vyznam

Varovanie /
Nebezpecens
tvo

Dialkové ovladanie neukladajte pod deku ani pod vankus,
pretoze by mohlo ddjst k neumyselnému aktivovaniu
nastavenia.

Upozornenie
/
Nebezpecens
tvo

Ak systém dlhsi ¢as nepouzivate (napr. pocas dovolenky),
odporuda sa vybrat batérie z ruéného ovladaca a riadiacej
jednotky a riadne ich uskladnit.

Upozornenie
/
Nebezpecens
tvo

Pre trvall a bezpednu prevadzku sa odporuica vymenit batériu
priblizne po 1 roku.

Upozornenie

/
Nebezpecens
tvo

Batérie je potrebné vybrat zo zariadenia pred jeho
likvidaciou. Pred vyberanim batérie je potrebné zariadenie
odpojit od elektrickej siete. Batérie je potrebné
odovzdat do prislusnych verejnych zbernych miest / systémov
likvidacie odpadu.




2.7 BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE K POUZIVANIU ROSTU

Symbol
PREVADZKY

\Wstrazné slovo

Varovanie

Vyznam

Je potrebné zabrani t pretaZzeni u v oblasti hlavy
a n6h (pozri obrazok), aby nedoslo k

poskodeniu prevodovky motorizovanych
lamelovych rostov neposkodili. Pohonna technika
nie je vhodna na nepretrzitd prevadzku.

Systém nesmie byt v prevadzke dlhsie ako 2 minuty. Po nepretrzitej
prevadzke trvajucej 2 minuty je potrebné dodrzat minimalnu
prestavku v dizke 10 mindt.

Maximalne zataZenie, rozloZené po celej lezacej ploche, dosahuje
hrani¢nd hodnotu 150 kg pri roste so Sirkou do 100 cm a 150 kg pri
rostoch so Sirkou 120 a 140 cm.

Délezité

Lamelovy rost je uréeny vylu¢ne na domdce pouzitie ako podlozka pod
matrace. Iné pouzitie nie je povolené a mdze viest k Urazom alebo
poskodeniu zariadenia. Iné pouzitie mbéze mat za nasledok okamzité
zaniknutie vSetkych narokov na zaruku a reklamaciu.

Upozornenie
/
Nebezpedens
tvo

Pohonnym motorom rostov vo vasej ¢alinené posteli nesmu byt
vystavené akémukolvek nahromadeniu tepla. Pod postelou
neukladajte Ziadne predmety.

Upozornenie
/
Nebezpecens
tvo

Systém sa smie pouzivat iba s origindlnymi komponentmi, ktoré su
uréené a dodané na tento ucel. To plati pre mechanické suciastky,
riadiacu jednotku aj napajacie zdroje.

>P>Pe P

Upozornenie

Aby sa predislo zraneniam alebo poskodeniu, smie sa zariadenie
obsluhovat iba vtedy, ak sa pod alebo medzi hnacimi jednotkami
alebo rdmami nenachddzaju Ziadne osoby ani zvierata.

Upozornenie

Dbajte na to, aby sa v bezprostrednej blizkosti pak a [anok
nenachdadzali Ziadne koncatiny ani predmety. (Nebezpecenstvo
privretia, nebezpecenstvo vtiahnutia)

Upozornenie
/
Nebezpecens
tvo

Motorizovany rost mézu pouzivat deti vo veku od ésmich (8) rokov a
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skidsenosti a/alebo vedomosti,
ak su pod dohladom alebo boli pouc¢ené o bezpe¢nom pouZzivani
zariadenia a pochopili z toho vyplyvajuce nebezpecenstva.

Deti sa nesmu s tymto zariadenim hrat.
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Symbol

Délezité

2.8 BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE K POUZIVANIU NOCNEJ KONSOLY A SPANKOVEHO REZIMU

Signalne slovo Vyznam

Tento nabytok je urceny vyhradne na poutZitie v suchych vnutornych
priestoroch. Chrarnte USB porty pred vlihkostou a tekutinami

Varovanie /
Nebezpecens
tvo

Uistite sa, Ze sietova zastrcka je vzdy volne pristupna, aby ste ju v
pripade nebezpecenstva mohli rychlo vytiahnut. Aj napajaci kabel
musi byt volne poloZeny. Dbajte na to, aby na kdbel neboli polozené
Ziadne predmety a aby nebol zakliesneny.

Upozornenie
/
Nebezpecens
tvo

Pred pripojenim riadiacej jednotky k elektrickej sieti porovnajte
napatie elektrickej siete so vstupnym napatim uvedenym na
typovom Stitku riadiacej jednotky. Typovy Stitok sa nachadza na
spodnej strane riadiacej jednotky.

Varovanie /
Nebezpecens

Systém smie otvarat alebo opravovat iba opravneny odborny
personal! Neopravnené opravy a Upravy vylucéuju zodpovednost
vyrobcu za skody, ktoré z nich vyplyvaju! Nedodrzanie tychto

BB

tvo pokynov méze viest k ohrozeniu osob.
Nikdy nezakryvajte USB porty ani pripojenu nabijacku vankusmi,
. dekami alebo odevom, aby ste zabranili hromadeniu tepla.
Nebezpedens . . L ,
tvo DodrZujte maximalny prud (napr. 2,1 A alebo 3,0 A).
Nepripajajte zariadenia, ktoré spotrebuvaju viac energie, ako
moze port dodat.
Dbajte na to, aby sa v bezprostrednej blizkosti pak a tahadiel
Pozor nenachadzali Ziadne koncatiny ani predmety. (Nebezpecenstvo

privretia, nebezpecenstvo vtiahnutia)

Upozornenie
/
Nebezpecens
tvo

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i su elektromotorické
komponenty USB portov v bezchybnom stave. Ak ma napdjaci
adaptér viditelné poskodenia alebo je poskodeny napdjaci kabel,
zariadenie nesmie byt uvedené do prevadzky.

Zariadenie musi nasledne skontrolovat kvalifikovany elektrikar.
Obratte sa v tomto pripade na svojho autorizovaného predajcu!

AN
A\
A\

Upozornenie
/
Nebezpecens
tvo

Napdjaci kabel je potrebné raz ro¢ne skontrolovat, ¢i nevykazuje
viditelné poskodenia



3. UVEDENIE DO PREVADZKY
BOXSPRINGOVEJ POSTELE

Dodavku, montaz a instalaciu boxspringovej
postele smie vykondvat vyluéne odborny personal.
Prepravu a montaZ by mali vykonavat minimalne
dve osoby. Odborny personal smie systém
odovzdat vylu¢ne v zmontovanom a
prevadzkyschopnom stave a pri odovzdani musi
pouzivatelovi vysvetlit bezpec¢nostné pokyny.

Upozornujeme, Ze pri spajani Cela postele a
matraca moéZu vzniknut miesta, kde hrozi riziko
pricviknutia a poskodenia.

Vezmite prosim na vedomie, zZe ¢alunené Casti
postele mozu v désledku skladovania a prepravy
vykazovat mierne zvrasnenie. Tieto zvrasnenia
mozZete odstranit vyhladenim latky.

Pri demontazi postele dbajte na to, aby nedoslo
k pricviknutiu alebo zachyteniu pohyblivych
casti motorovej skrine. PocCas prepravy ich
dostatocne zaistite, aby ste predisli zraneniam a
poskodeniu vyrobku.

3.1 MONTAZ/ZLOZENIE

Odstrarite obal a vSetky prepravné zabezpecenia
(kartény, félie). Na otvorenie obalu nepouZivajte
ostré predmety a lepiace pasky na féliovom obale
odstranujte ruc¢ne. Odstrante prilozené informacie
opatrne, aby ste predisli poskodeniu.

Upozornenie: Plastové obaly mézu byt
nebezpecné. Hrozi nebezpecenstvo udusenia,
preto drite obaly a dalsSie zvysky, ako su spinky,
mimo dosahu deti!

Pre spravnu montaz postupujte podla
samostatného montazineho navodu. Na postel,
ktora nebola spravne zmontovana, sa nevztahuje
zaruka.

3.2 POZIADAVKY NA MIESTO
INSTALACIE

V celom rozsahu nastavenia postele musi byt k
dispozicii dostatok priestoru.

V blizkosti postele, na strane hlavy, musi byt
(pokial je to mozné) k dispozicii riadne
nainstalovana sietova zasuvka s napatim 230 V.

3.3 MONTAZ A POUZIVANIE

Pri inStalacii postele typu box-spring venujte
pozornost nerovnostiam podlahy a vyrovnajte
ich, aby bola postel stabilna. Ak su v zavislosti od
modelu predpisané oporné nozicky, je
nevyhnutné dbat na to, aby boli spravne
nastavené a aby postel nebola pod napatim.
Chrarte svoju podlahu tym, Ze pod nozicky
postele namontujete priloZzené plstené podlozky.
Postel musi byt umiestnena tak, aby nebola prilis
blizko zdrojov tepla a svetla.

Pocas dria nechajte matrace vasej postele typu
boxspring vyvetrat, t. j. odhrrite prikryvku a na
niekolko hodin sa zdrzte stlania postele a
prikryvania dekou, aby mal vas matrac moznost
opat odovzdat do vzduchu v miestnosti vihkost,
ktoru v noci absorboval (v priemere 0,5 litra).

Pri kazdej vymene postelnej bielizne matrac
otoéte* a prevratte** (najneskdr po

4—6 tyzdnov), a to tak z hlavy na paty, ako aj
spodnou stranou nahor. Niektoré modely
matracov sa vzhladom na svoju konstrukciu
nesmu otodit na druhu stranu, alebo by tym
stratili poZadovany komfort; tieto matrace
prosim len otacajte.

Dodrziavanim vysSie uvedenych pokynov
prispievate k optimalnej regeneracii materialov,
zabranujete tvorbe trvalych prelezanin a celkovo
predlZujete Zivotnost vasho matraca.

Toto tiez sluZi na prevenciu tvorby plesni alebo
plesnivych 3kvin, ktoré mézZu vzniknut pri
nedostatocnom vetrani v doésledku hromadenia
tepla a vlhkosti.

Pri matracoch s rozmermi 200 x 200 cm je
potrebné matrac vzidy polozZit na postel tak, aby
zips bol umiestneny na noznej alebo hlavovej
strane. Iba tak sa zény jadra matraca mdZu spravne
prispbsobit vasmu telu.

*Otocenie = 0 180° v smere hodinovych rudi¢iek
**Prevratenie = otoenie z hornej strany na spodnt
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Upozornujeme, Ze matracové nadstavce, ktoré
sa skladaju z viacerych vrstiev, je mozné iba
otodit, nie viak prevratit.

Ak umiestiujete postel vol'ne v miestnosti,
nesmie byt éelo postele nadmerne zatazené,
pretoze by sa mohlo v dosledku pakového tGcinku
stat nestabilnym alebo poskodenym.

Pri umiestneni k stene dbajte na to, aby medzi
stenou a ¢elom postele zostala dostatocna
vzdialenost, aby sa zabranilo tvorbe vlhkosti.
Odporuéasa pripevnit na stenu vhodné rozpierky.

Nohy méZu na makkych podlahach spésobit otlaky
alebo skrabance. Nohy vasej novej postele su
vybavené plastovymi alebo filcovymi podloZzkami.
Ak je vas nabytok umiestneny na citlivej podlahe,
vzdy sa uistite, Ze sU na nohach nasadené filcové
podlozky.

Davajte pozor, aby ste namontovanu postel nikdy
netiahli ani neposuvali. Aby ste predisli
poskodeniu ndh a/alebo boénych dielov, postel je
potrebné vidy opatrne zdvihnit a prenasat.

V pripade postele, ktora sa sklada z viacerych
dielov, by ste ich mali zdvihnit jednotlivo a na
novom mieste ich potom zloZit dohromady.

3.4 HLUK PRI FUNKCNOM NABYTKU

Vzhladom na mechanické vlastnosti mdze pri
kazdom type funkéného nabytku dochadzat k
pocutelnym zvukom. Rovnako je mozné, ze pri
kombinacii kozenych alebo umelokozenych

potahov s motorovou jednotkou méZze dochadzat k

vzniku zvukov. Tieto javy su typické pre dany
vyrobok a nepredstavuju dévod na reklamaciu.

3.4.2 HLUK
MOZNE PRICINY
Nenastavené nastavovacie nozicky

Vyskové rozdiely podlahy

Chyba plstena podlozka
Hladka podlaha (napr. laminat)

Volny pohyb cela postele

3.4.1 PRISPOSOBENIE MATERIALU V
DOSLEDKU POUZIVANIA

Matrace a matracové podlozky su vyrobené z
pruznych a elastickych materidlov. V priebehu
pouZivania sa matrace a matracové podlozky
prispdsobuju telu a mézu sa mierne preliat.
Prelia¢nost aZ do vysky 15 % matraca alebo
matracovej podlozky je normalna.

RIESENIE
Postel je potrebné zostavit podlfa montazneho navodu.
Skontrolujte nastavitelné nozicky.
Postel nesmie stat na jednej strane na okraji koberca alebo
podobnom povrchu. Rozdiely vyrovnajte podloZzenim.
Filcové podlozky pod nozi¢kami prilepte spat
PodloZte noZicky napr. filcovymi podloZzkami

Postel umiestnite k stene



4. MOTORICKY NASTAVITELNA
BOX — PRIPRAVA NA PREVADZKU

Skontrolujte, Ci je ovladac a napdajaci zdroj
spravne pripojené k motoru. Pri vedeni
pripojovacieho kabla pohonu zabrarite jeho
stladeniu, ohnutiu alebo nadmernému
natiahnutiu.

4.1 PRE UVEDENIE MOTOROVEHO SYSTEMU
DO PREVADZKY S KABLOVYM RUCNYM
OVLADACOM POSTUPUJTE NASLEDOVNE:

e Pripojte ru¢ny kablovy spinac¢ k motoru.
Dbajte na spravne zarovnanie hacika
konektora so zasuvkou. Ten sa zasko¢i na
miesto.

Upozornenie: Zastréku je mozné vytiahnut
len vtedy, ak je stlaceny hacik zastrcky a
zaroven sa zastrcka vytiahne zo zasuvky na
motore.

e Navlecte odlahéenie tahu kdbla na motor.
Prevlecte privodny kabel cez odlahéenie tahu.
Davajte pritom osobitny pozor, aby nedoslo k
stlaceniu kabla.

e Pripojte napdjaci zdroj k motoru, navlecte
odlahéenie tahu kdbla na motor

Vlavo: 6-pinova zastréka ru¢ného ovlddaca
Vpravo: Zastr¢ka napajacieho zdroja

Nasadte odlahéovac tahu

Zapojte sietovl zastréku spravne a pevne do
zasuvky urcenej pre tento pohon (technické udaje o
pohonnom systéme najdete v bode 12). Zasuvka
pre napajanie a napajaci zdroj musia byt lahko
pristupné, aby bolo mozné v pripade poruchy alebo
podobnych situacii odpojit 16Zko od napdjace;j siete.

4.1.1 ODSTRANENIE PREPRAVNYCH SVORKOV

Pohonny systém sa dodava s ¢ervenou svorkou.
Tato Cervend svorka zabezpecuje, Ze nastavovacie
paky (nohy a hlava) zostanu pocas prepravy a
montdZe zostali v polohe a nevyklopili sa. Pred
uvedenim do prevadzky odstrarite ervené
svorky tak, Ze ich stiahnete.

Ak ste zabudli svorku odstranit, pri prvom
uvedeni do prevadzky (nastavenie
chrbta alebo oblasti n6h) automaticky odskodi.

Pohon tym nebude poskodeny. Sponu
médzete vyhodit.

4.2 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY
PRE POUZIVANIE POSTELE (BOXSPRINGOVA
POSTEL A CALUNENA POSTEL)

Najma u elektrickych boxspringovych posteli
moze ddjst k poruchdm funkénosti alebo k
vzniku neprijemnych zvukov.
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5. U\[I,EDENIE DO PREV@“DZKY A 5.2 PRIPOJENIE NAPAJACA K MOTORU
POUZIVANIE DIALKOVEHO

OVLADACA A FUNKCIE Pripojte okrudhlu zastréku napdajacieho zdroja k
okruhlej zdsuvke na motore.

5.1 PRIPOJENIE DIALKOVEHO OVLADACA K =y

MOTORU N ° y .

Pripojte konektor kablového ru¢ného ovlddaca V*;m\c\\

alebo radiového prijimaca k zasuvke na motore. y < P\

Dbajte na spravne zarovnanie hacika konektora ".Eﬁ:? - \

so zasuvkou. Ten sa zaskoci na miesto.

- Qq%} _

Nasledne prevlecte napajaci kabel cez
odlahéenie tahu. Zabrarte stlaéeniu kabla a

postele Ziadny kabel nezachytil a neposkodil.
Vyhotovenie odlahéenia tahu zavisi od typu
motorového systému.

-

S
/////f Pripojte napajaci adaptér k zdroju napdjania
[ (zasuvke). Dbajte na to, aby sa napdjaci adaptér pri
manipuldcii s 16zZkom neposkodil o iné predmety.
Ak pouzivate rozvodné listy, uistite sa, Ze su pre

tuto prevadzku primerane dimenzované.

Upozornenie: Zastréku je moZné odpojit len vtedy,
ak stlacite hacik zastrcky a sucasne vytiahnete
zastrcku zo zasuvky na motore.

5.3 OVLADANIE DIALKOVEHO OVLADACA

Cast pre hlavu aj ¢ast pre nohy je mozné plynule nastavovat pomocou kablového dialkového ovladaca alebo
volitelného bezdrotového dialkového ovladaca.

1. Zdvihnutie operadla Zdvihnut operadlo 1.

2. Spustenie operadla Sklorite operadlo 2.

Zdvihnut noznu &ast 3.

3. Zdvihnutie noZnej Casti

4. Spustenie noZnej Casti Spustenie noznej ¢asti 4.
Opierka chrbta a nozna 5.

5. Zdvihnutie operadla a
Cast zdvihnut

noZnej casti

6. Spustit chrbtovu a Operadlo a noZna ¢ast

noZnu ¢ast spustit 6.
Dole vpravo a vlavo sucasne, 6.1
Osvetlenie podvozku
Radiovy ru¢ny
Kablovy ruény vysielaé vysielaé
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Ak ste sa rozhodli pre bezdrotovy dialkovy ovladac,
mate moznost ovladat funkciu motora aj funkciu
noc¢ného osvetlenia prostrednictvom aplikacie.
Aplikaciu si mozete stiahnut naskenovanim
nasledujuceho QR kédu:

Stiahnite si a nainstalujte aplikaciu do svojho
mobilného zariadenia prostrednictvom platformy
poskytovatela. Aplikaciu najdete vo vasom App
Store pod nasledujucim nazvom:

OCTO SMART CONTROL

Pomocou vyssie uvedeného QR kdédu sa
automaticky dostanete do aplikacie.

Spustite aplikaciu OCTO SMART.

5.4 POUZIVANIE APLIKACIE SMART CONTROL

Teraz prejdite k svojej posteli. Uistite sa, Ze motory
su pripojené a Ze uz bezchybne funguju s dodanym
dialkovym ovladacom.

Spustite aplikaciu OCTO SMART APP. Postupujte
podla pokynov na obrazovke. Aplikacia vyhlada
bezdrétovy prijimad, s ktorym sa mbze pripojit.

V pripade potreby spustite vyhladavanie
zariadeni pomocou tlacidla ,,Scan“ v pravom
hornom rohu, aby sa zobrazil vas prijimac.

Ak sa zariadenie nezobrazi v zozname, musite
aktivovat reZim uéenia — ako je uvedené v
nasledujucom kroku. Stlacte tlacidlo ,,Dalsie
informacie” a postupujte podla pokynov v
nasledujucej kapitole ,,Pripojenie aplikacie
SMART k prijimaéu a zadanie PIN/kédu®”.

Vyberte typ prijimaca zo zoznamu a postupujte
podla pokynov na aktivaciu reZzimu ucenia.

Podrobnosti najdete na tomto odkaze:
https://octo-customer.com/showdevice/de/

Aktivacia reZimu uéenia: pipnutie / max. 60 sek.

Na pripojenie teraz kliknite na poZzadovany
prijimac.

Pri prvom spusteni a v pripade, Ze pouzivate dve
postele (pohovky, matrace), sa zobrazia oba
prijimace s rovhnakym nazvom.

Z bezpeclnostnych dévodov mdze byt s aplikaciou
a prijimacom sucasne pripojeny len jeden
pouzivatel.

Pozor: Ak sa ndhodou najdu dalsie prijimace,
riad'te sa prosim silou signalu. Ak stojite vel'mi
blizko postele, tieto zariadenia maju najsilnejsi
signal.

Pri vytvarani PIN kédu postupujte podla pokynov
v aplikacii. Aj v pripade, Ze ste PIN kdéd zabudli,
postupujte podla pokynov v aplikacii.

Po nastaveni aplikacie esSte raz skontrolujte
jednotlivé moznosti nastavenia boxspringovej
postele.

Celo aj noZnu ¢&ast postele je mozné plynule
nastavovat pomocou kablového dialkového
ovlddaca alebo volitelného bezdrétového
dialkového ovladaca.

Upozornujeme, ze bezdrotovy dialkovy ovladac
ma kombindciu tlacidiel na zapnutie osvetlenia
pod postelou. Na zapnutie stla¢te sicasne obe
spodné tlacidlad. Na vypnutie osvetlenia pod
postelou ich stlacte znovu.

2X (<2 Sek)

Aktivacia rezimu ucenia
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6. ODSTRANENIE CHYB

V pripade poruchy sa obratte na svojho
autorizovaného predajcu s podrobnym popisom
poruchy, pripadne s fotografiami.

6.1 ODSTRANENIE CHYB — HLUK

Mozna pricina

Vodiace listy typu ,lastovici

Hluk z boxu alebo matraca “ v
chvost” na Cele postele alebo na

pri pevnych boxoch

boxe sa pocas prepravy uvolnili.

Riesenie

Dotiahnite skrutky na kovovych castiach

Zavesné kovania boxov su
namontované s nedostatocnou
vyskovou voélou. Stred bocnej
steny boxu visi vo vzduchu

Hluk z boxu alebo matraca
pri pevnych boxoch

Kovanie mierne uvolnite, v pripade potreby
demontujte a nahradte krokodilkovymi
spojkami.

Hluk z boxu alebo matraca | N6zky nie su dotiahnuté a
pri pevnych boxoch maju preto volny pohyb

Pevne utiahnut nohy

Hluk z boxu alebo matraca
pri boxoch s Uloznym
priestorom

Hluk sp6sobeny trenim
kovovych casti

Plynova pruzina musi mat vzdialenost 1—
1,5 mm (hrabka podlozky). To staci na to,
aby sa zabranilo dotyku a trvalo sa
eliminoval hluk. Na tento ucel by mala
byt z vyroby namontovana podlozka na
mieste oznacenom cervenou farbou
alebo podla volby na mieste oznacenom
zelenou farbou. Plynova pruzina musi byt
namontovana s malou vzdialenostou od
vonkajsieho okraja.

Potrebné ndradie: rac¢na s nastrcnym
kltcom SW10 alebo kruzkovy klac¢ 10,
podlozka s hribkou 1-1,5 mm




6.2 VYHLADAVANIE CHYB PRI POSTELI S ELEKTROMOTORICKYM NASTAVENI{M

5-MINUTOVA KONTROLA PRICINA CHYBY
Jezariadenie pripojené k elektrickej sieti? Zasuvka / rozvodna skrinka
Su vsetky kable spravne zapojené? Napdjaci kdbel na motore, kdbel ru¢ného ovladaca a kabel

prijimaca na motore

Su batérie vybité alebo spravne vioZzené? Skontrolujte batérie v dialkovom ovladaci/ru¢nom
radiovom ovladaci (alkalicka batéria typu R6 AAA / UM3)
Su na kabli/konektore viditelné poskodenia? V takomto pripade ihned’ vypnite napajanie

Ak systém postele po 5-minutovej kontrole nefunguje spravne, prejdite k dalsiemu kroku.

Na vyhladanie poruchy stlac¢te tlac¢idlo jazdy na dialkovom ovladaci / ruénom ovladadi.

OBLAST HLAVY A CHRBTU ZONA CHODIDEL / STEHN

1 | Je pocut hluk motora? v X 3 | Je poc¢ut hluk motora?

2 | Je k dispozicii funkcia jazdy? v X 4 | Je k dispozicii funkcia jazdy?
1 2 3 4
v v v Obratte sa na zakaznicky servis.
v X v X Obréatte sa na zakaznicky servis.
v v v X Obratte sa na zakaznicky servis.
X X v v Pravdepodobne je porucha funkcie dialkového ovladaca.

Ak mate dva systémy postele, vymerite na Ucely testovania jeden ruény ovladaé&/vysielaé.

o £ X o Ruény ovladaé/vysielac alebo napajaci zdroj je poruchovy. Ak mate dva systémy postele,

vymerite na Ucely testovania jeden ruény ovladacd/vysiela¢ alebo napdjaci zdroj.

Rucny ovlddac alebo napdjaci adaptér nefunguje spravne. Skontrolujte alebo

vymerite batérie v bezdrétovom dialkovom ovladaci, ako aj v prijimaci (ak je k
% x % % dispozicii). Ak mate dva spacie systémy, na skusku vymerite jeden ruény

ovladac alebo napdjaci adaptér. Ak tieto opatrenia nepomo6zu, kontaktujte

prosim zakaznicky servis.

V pripade poruchy sa obratte na svojho autorizovaného predajcu s podrobnym popisom poruchy,

pripadne s fotografiami.
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6.3 NUDZOVE SPUSTANIE — NAS (PRI VYPADE PRUDU ALEBO PRI MECHANICKEJ PORUCHE
MOTORA)

V pripade vypadku prudu alebo mechanickej poruchy je mozné nastavitelné ¢asti na hlave a nohach
ru¢ne spustit dole. Tzv. mechanické nudzové spustenie (NAS) je zariadenie uréené pre vietky mozné
pripady a predstavuje moznost odpojit pohonny systém a vratit nastavitelné ¢asti do ich zakladnej
polohy. Toto je nezavislé od dalSich zdrojov napajania a je pouZitelné aj v pripade mechanickej poruchy
spdsobenej pretazenim.

Pri vykonavani NAS je potrebné dodrZiavat nasledujice pokyny:

Signdlne slovo Vyznam

Varovanie /
Nebezpecens
tvo

Pocas nudzového mechanického spustania sa v posteli nesmie
nachadzat Ziadna osoba.

A\
A\

Upozornenie

/

Ak je to mozné, nidzové spustanie vykonavajte v dvoch osobach, aby

Nebezpeéens | ste predidli nebezpecenstvu.

tvo

p Pri nudzovom spustani zaistite zdvihnuté casti na hlave a
ozor

nohach proti nahlemu spusteniu alebo padu.

Upozornenie

Z bezpecnostnych dovodov vytiahnite zastrcku napajacieho kabla zo
zasuvky.

Informacia /
Tip

Pred nudzovym spustenim odstrante matrac, aby sa ulahdilo
zdvihnutie a pridrzanie nastavitelnych casti.



Postup pri mechanickom nddzovom spustani:

1]

Na aktivaciu nudzového spustenia zabezpecte
dobry pristup k ¢astiam nastavovacieho
mechanizmu, odlahdite ich a zaistite vysunuté ¢asti
proti ndhlemu zrateniu po aktivacii nidzového
spustenia (v pripade potreby s pomocou druhej
osoby). V oblasti chrbta zatlacte casti chrbta
smerom k sedacej a noZnej ¢asti. V oblasti n6h
zdvihnite a zatlacte ¢ast pre nohy smerom k
sedacej Casti a operadlu. (Pozrite obrazky ,, 1A
Oblast chrbta“ a,,1B. Oblast n6h*)

2|

DrZte zény stlacené a uvolnite paky, aby sa
mohli volne pohybovat. Vysurite kovovu tahovu
paku z vedenia silovej padky smerom nahor
(pozri obrazky 1A a 1B — v oboch pripadoch bod
2).

V oblasti n6h zaroven vytlacte priec¢nu tyc z
vedenia.

1A Oblast chrbta

P

1B Oblast ndéh

Teraz mdzete zénu opat opatrne spustit do jej
vychodiskovej polohy.

3|

Upozorinujeme, Ze teraz uz nemodzete
nastavovat postel, pretoZe kovové tahacie paky
motora su odpojené od silovych pak.

Ak ma byt systém postele po vypadku pradu
opat uvedeny do prevadzky, postupujte podla
bodov 1) a 2), aviak v opacnom poradi, a opat
zaveste kovové tahacie paky.

Kovova péaka je odpojena (nefunguje)

a|

Ak uvolnite €ast pre nohy z priec¢nej tyée v
zdvihnutej polohe (nohy hore) — napriklad kvéli
vykonaniu distenia — ¢ast pre nohy vyskoci
dopredu. Moézete ju opat automaticky zaistit v
zdvihnutej polohe tak, Ze ¢ast pre nohy opat
spustite nadol.
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Postup pri opatovnom uvedeni do prevadzky:

Ak sa ma po vypadku prddu opat uviest do
prevadzky systém postele, postupujte podla
pokynov uvedenych v bodoch 1] a 2], aviak v
opac¢nom poradi a opat zapojte kovovu tahovu
paku.

7. SILNE BURKY A ZATOPENIE

Pocas silnych burok alebo zaplavenia
odporucame, rovnako ako pri vsetkych
elektrickych  zariadeniach, vytiahnut sietovu

zastréku zo zasuvky.

8. UDRZBA A CISTENIE SYSTEMU

Pred zacdatim Cistenia vytiahnite sietovl zastréku
motorovej skrine zo zasuvky! Vsetky mechanické
Casti mozno Cistit vlhkou handri¢kou. Pri isteni
dbajte na to, aby ste neposkodili pripojovaci kabel
pohonu. Na susSenie vycistenych Casti nepouzivajte
fén ani podobné zariadenia. Zabrarnte vniknutiu
akychkolvek tekutin (vratane telesnych tekutin) do
pohonu. NepouZivajte rozpustadld, ako su benzin,
nitro-riedidlo, acetdn, terpentin, alkohol alebo
podobné latky.

9. UDRZBA

Pravidelne kontrolujte elektrické napajacie kable
a kryt motora, ¢i nie su poSkodené. Zariadenie
sa v ziadnom pripade nesmie prevadzkovat v
poskodenom stave. Elektrické zariadenia
nerozoberajte sami, pretoze by mohlo déjst k
urazu elektrickym prudom alebo k poziaru. Ak je
napajaci kdbel a/alebo kryt

motora vykazuju poskodenie, musia byt vymenené
vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom,
pripadne podobne kvalifikovanou osobou, aby sa
predislo nebezpecenstvu. Batérie vymienajte
spravidla kazdych 12 mesiacov.

10. POZNAMKY K DILOM Z DREVA

Drevo je prirodny produkt. Rast, farba, Struktura a
Zilkovanie su u kazdého stromu jedinec¢né.
Odchylky st dané vlastnostami dreva a
nepredstavuju dévod na reklamaciu. Aj u hotového
vyrobku je mozné minimalne roztahovanie,
zmrstovanie alebo krivenie. Drevo Zije.

Vsetky tieto javy su neodvratnymi vlastnostami
dreva ako materialu a nemd&zu preto
predstavovat dévod na reklamaciu.

11. POZNAMKY K LATKAM
11.1 UDRZBA A CISTENIE LATKY

Rovnako ako vsetky textilie kazdodenného
pouzivania, aj potahové latky na nabytok vyzaduju
pravidelnu starostlivost. Spravna starostlivost a
Cistenie zachovaju uzZito¢nu hodnotu vasej novej
postele.

Symbol Signalne Vyznam
slovo

Pred udrzbou a Cistenim
Informacia / | potahovej latky vidy
Tip zohladnite nasledujuce
informacie

Stalost farieb tkaniny skontrolujte na skrytom
mieste. Na Cistenie vasho nabytku smiete pouzivat
iba Cistiace prostriedky rozpustné vo vode a bez
obsahu oleja (alebo neutralne mydlo s neutralnym
pH, bez obsahu ltihov a parfumov).

Skvrny nevtierajte do tkaniny. Silné znecistenia
mozZete samozrejme oSetrit Cistiacim prostriedkom
na ¢alinenie alebo koberce na vodnej baze alebo
na baze peny. V pripade extrémnych Skvin
postupujte vyluéne podla nasich pokynov na
Cistenie.

Nepouzivajte parny cistic!



Nabytok oSetrujte vo vSeobecnosti po celej
ploche (od Svu k Svu) a zvonku dovnutra. Nabytok
nezatazujte, ked' je vlhky, pretoze by sa tym
mohol potah roztiahnut. Dérazne odporu¢ame
nechat postel pred dalSim pouzitim vyschnut
aspon dva dni.

Pre vietky potahové latky plati:

e Vyhnite sa priamemu slne¢nému Ziareniu
a svetlu!

e Odfarbovanie ndbytku z nefarebne stalych
odevov (napr. dZinsy) a beZzné znecistenie z
pouZivania vo vSeobecnosti nepredstavuju
dovod na reklamaciu.

e Zdrava hygiena v obytnych priestoroch
prostrednictvom dostatoénej vymeny vzduchu
pomaha predchdadzat elektrostatickému
nabijaniu.

e V Ziadnom pripade nepouZivajte Cistiace
prostriedky ani rozpuastadla na baze ropy.

Upozoriiujeme, Ze:

e Poskodenia sposobené nedostatoc¢nou alebo
nespravnou starostlivostou su vylucené zo
zakonnej zaruky a nepredstavuju dévod na
reklamaciu.

e Beiné Cistenie (priblizne kazdé 2
tyzdne) v pripade plochych tkanin a
mikrovlakien.

Postel pravidelne vysavajte vhodnou hubicou

na ¢alunenie nastavenou na nizku intenzitu. Pri
plochych tkaninach a mikrovlakne je mozny
urcity efekt Zmolkovania (tvorba uzlikov)

, ktory je ovplyvneny vlastnymi, ale aj cudzimi
vlaknami (z odevov). Tie je mozné odstranit kefkou
na textilné chumace alebo holiacim stroj¢cekom na
chumace. Rozsiahle stopy po pouZivani navlhcite
¢istou handric¢kou, opatrne osetrite jemnym pracim
prostriedkom, niekolkokrat starostlivo utrite Cistou
vodou a po vyschnuti vykefujte.

Pravidelné Cistenie (priblizne kazdé 2 tyZzdne)
u polyesterového veluru

Na pravidelné vysavanie pouzite prosim
ndstavec na ¢alunenie s makkymi stetinami
alebo makku kefu (kefu na oblecenie). Stopy po
pouZzivani na vacsich plochach napenite trochou
vlaznej vody a neutrdlneho mydla a odstrarite
ich jemnymi krdzZivymi pohybmi. Po vyschnuti
vldkna vyceste handrickou alebo makkou kefou.
Upozornenie: , Pouzivatelsky lesk / odlesky na
sedacej ¢asti” su charakteristické vlastnosti
velurovych tkanin.

Tieto su typické pre tento tovar a nepredstavuju
doévod na reklamaciu.

Dokladné cCistenie

1 az 2-krat ro¢ne by ste mali svoju postel typu
boxspring utriet vlhkou (nie mokrou!) handri¢kou,
pricom pouZite vlaznu destilovanu vodu s trochou
neutralneho mydla bez bielidiel. Dbajte na rychle
vysusenie (vlasové tkaniny vsak v Ziadnom pripade
neZehlite ani nefénujte). Upozornenie: Pred
dokladnym Cistenim je potrebné vykonat bezné
Cistenie.

Odstranovanie skvrn

VSeobecna predbezna Uprava vsetkych skvrn:
Necistoty a Skvrny je potrebné z boxspringovej
postele odstranit ihned, nenechajte ich zaschnut.
Pripadné zvysky musite odstranit a tekutiny osusit.
Budte opatrni pri Skvrnach s kyselinou, napr.
ovocné Stavy, domadce dCistiace prostriedky, Skvrny
od potu — v takomto pripade ihned ocistite velkym
mnoZstvom destilovanej vody. Aj silné Skvrny
mozete odstranit, ak budete dodrziavat nase
pokyny na odstrariovanie Skvin uvedené na
nasledujucej strane.
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11.2 POKYNY NA UDRZBU LATOK

C Pivo E Svieckovy vosk B Sadze

A Krv F Modelovacia guma B Smotana

G Krv (staré) D Uhlie B Zalievka na salat
D Vosk na topanky D Kopirovacia ceruzka B Cokolada

D Maslo A Vykaly B Krém na topanky
C Cola B Kuli¢ckové pero B Horcica

A Vajce D Lak B Omacky

B Vracané C Limonada B Jedld

D Farba B RUZ C Liehoviny

D Tuk B Majonéza B Polievky

D Fixka B Mlieko C Caj

C Ovocna stava / Lestidlo na nabytok D Decht

C Napoje D Lak na nechty B Atrament

] Zivica C Ovocie A Mot

C Kava D Olej B/C |[Vino

B Kava s mliekom B Parfém

F Zuvacka G Rdza

A

Nasledne oSetrite ladovou vodou, pripadne
roztokom Sampdnu a vody. NepouZivajte horudcu
vodu, pretoZe bielkoviny sa v nej zrazaju.

B

Osetrite vlaznym roztokom Sampdnu a
destilovanej vody. Ak sa skvrna tymto
spdsobom nedd odstranit, po vyschnuti mozete
pouzit benzin na pranie alebo odstrariovac
skvrn.

C
Nenechajte vlasy vyschnut, ale ihned'ich oSetrite
vlaznym roztokom Sampdnu a vody.

D
Osetrite prosim Cistiacim benzinom alebo
beZnym odstrarfiovacom Skvin.

E

V tomto pripade prosim nepouZivajte zehli¢ku!
Vosk ¢o najviac rozdrvte a opatrne odstrante
(pri velurovych a flokovanych potahovych
latkach hrozi poskodenie povrchu). V pripade
potreby osetrite benzinom na pranie aj viackrat.

F

V tomto pripade je potrebné pouzit bezny
zmrazovaci sprej podla navodu. Pri velure a
flokovanych potahovych latkach hrozi poskodenie
povrchu v désledku vypadavania vlasu. Netahajte
za ne!

G

Navlhcite bielu handri¢ku roztokom kyseliny
citrénovej (jedna zarovnana polievkova lyZica na
100 ml studenej vody). Skvrnu odstranujte od
okraja smerom k stredu



11.3 POKYNY NA UDRZBU MATRACOV A
NASTAVCOV

Chrante svoj matrac alebo vrchnu podlozku
pred UV Ziarenim, pretoze priame slne¢né
ziarenie mo6ze poskodit penové jadra.

Spalfu vetrajte kazdy den a nechajte dlhsie vyvetrat
aj matrace a/alebo matracové chranice — bez
postele — alebo prikryvky. Tak sa mdéze vlhkost,
ktord matrac absorbuje (priblizne 0,5 litra za noc),
opat uvolnit do okolitého vzduchu. Tym sa zabrani
mozZznému vzniku plesni a plesnivych skvin.

Pre optimalnu cirkulaciu vzduchu by ste mali
udrziavat priestor pod postelou volny. Pri prili$
vysokej vihkosti vzduchu v kombindcii s nizkou
teplotou v miestnosti sa moze na spodnej strane
matraca alebo matracového chranic¢a a najma na
roste vytvarat vihkost. To negativne ovplyviiuje
funkénost a Zivotnost vasho matraca alebo
matracového chranica.

Komfortné uchyty na bokoch matraca pouzivajte
prosim iba na otacanie a prevracanie matraca —
nie na jeho prendsanie. Matrac otacajte a
prevracajte kazdych par tyzdfiov v pozdiznom aj
priecnom smere; ak nie je obojstranny, otacajte ho
iba v pozdiznom smere. Prispieva to k regeneracii
materidlov a predlZuje Zivotnost vasho matraca.

Pre lahsiu prepravu matraca alebo nadstavca ho
prosim drZte za boky.

Na odstranenie prachu a roztocov je vhodné
matrac pravidelne vysavat Cistou hubicou na
¢alunenie.

Pri prani alebo Cisteni dodrziavajte pokyny na
udrZzbu uvedené na vsitej etikete. Pred pranim
odstrante vietky nalepené etikety.

Odporucame susit potahy na matrace alebo
matracové podlozky na vzduchu a nie v susicke.
Potahy prosim neblechujte ani neZehlite.

V pripade matracov alebo matracovych
chranicov, ktoré sa pravidelne pouzivaju,
odporuc¢ame ich z hygienickych a ortopedickych
dévodov vymenit po 8 — 10 rokoch.

12. LIKVIDACIA
BATERIi A ELEKTRICKYCH ZARIADENI

Pohon motorovych jednotiek obsahuje
elektronické suciastky, kable, kovy, plasty atd.
Pohon je potrebné likvidovat v sidlade s platnymi
environmentalnymi predpismi prislusnej krajiny.

Likvidacia v Nemecku podlieha zakonu o
elektrickych zariadeniach, na medzinarodnej
Grovni smernici EU 2002/95/ES alebo prislusnym
vnutrostatnym pravnym predpisom.

Pohon nesmie skonéit vdomovom odpade!

Batérie/akumulatory sa smu odovzdat na
likvidaciu iba v vybitém stave a v pripade
litiovych batérii s zakrytymi pdlmi.

12.1 LIKVIDACIA BATERI|

Batérie/akumulatory sa smu odovzdat na
likvidaciu iba v vybitém stave a v pripade
litiovych batérii s zakrytymi polmi.

Likvidacia batérii podlieha v EU smernici o batériach
2006/66/ES, v v Nemecku zdkonu o batériach
[BattG] z 25. 6. 2009 a na medzinarodnej Urovni
prislusnym vnutro$tatnym pravnym predpisom.

Batérie/akumuldtory je moiné z nasich zariadeni
vybrat na likviddciu bez problémov a bez
poskodenia.

Na bezpecné a nedestruktivne vyberanie
batérii/akumulatorov je potrebné dodrzat
nasledujuce pokyny: Uistite sa, Ze
batérie/akumulatory st Uplne vybita. Batérie
vyberajte opatrne. Batérie/akumulatory a vyradené
zariadenie je potom potrebné likvidovat oddelene.
Batérie/akumulatory sa nemusia likvidovat
oddelene, ak sa staré zariadenia odovzdavaju na
pripravu na opatovné poufZitie za Ucasti verejného
subjektu zodpovedného za likvidaciu odpadu.

Symbol preskrtnutej smetnej nadoby na batéridach/
akumulatoroch znamena, Ze ich likvidacia spolu s
beZnym odpadom je zo zakona zakazana.
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Registracné cisla su:

Registracné cislo WEEE DE 28737643

Reg. . batérii DE 60344451

12.2 LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH ZARIADENI

Nase boxspringové postele sa podla
novelizovaného zdkona o elektrickych a
elektronickych zariadeniach (ElektroG) povaZzuju za
elektrické zariadenia typu ,, Velké spotrebice,
ktoré sa mézu pouzivat vdomacnostiach”.

V sulade so symbolom preskrtnutej smetnej
nadoby, ktory je vyobrazeny na vyrobkoch, sa
tieto vyrobky v pripade likvidacie nesmu
vyhadzovat do beZzného komunalneho odpadu, ale
musia sa odovzdat do komunalnych zbernych
miest na likvidaciu v sulade so zdkonom.

12.3 DEMONTAZ MOTORIZOVANEHO
NASTAVENIA

1| DemontaZ napajania a upeviovacich skrutiek

Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky. Odpojte
napajaci zdroj a ovladac (kablovy alebo
bezdrétovy) od motora. Povolte upevriovacie
skrutky adaptérov na hlave a noznej Casti

2| Demontaz upevinovacich skrutiek strednej casti

Povolte upevinovacie skrutky na strednej casti a
vyberte motorovy systém

3| Demontaz kotuca s hrotmi

Pomocou kladiva a skrutkovaca odstrante kotuce s
hrotmi

4| Demontaz upevinovacich skrutiek

Povolte upevnovaciu skrutku na spodnej Casti a
vysunte kovovu tyc.

13. TECHNICKE UDAIJE —
POHONNY SYSTEM

100-240V AC
[pozri typovy Stitok
na napajacom
zdroji]

Napajanie

Typ napdjacieho zdroja SMPS Eco Design
EC1275/2008

ReZim pohotovosti < 0,30 W

24V AC
[pozri typovy Stitok na
pohone]

Napatie motora

2x 8 000 N OBO5
Classic /
2x 12 000 N OBO5 Red

Sila motora

Funkcia volného chodu, max.
rozloZené plosné zatazenie 200 kg / 300 kg

Doba zapnutia od 2 min/10 min*

IP20, vyrobené podla
triedy ochrany Il

Stupen ochrany

Teplota okolia +10 °C—+40 °C

+10 °C—+40 °C,
suché prostredie

Miesto skladovania

*Prevadzkovy rezim = prerudovand prevadzka AB 2 min/10 min, t. j. 2 minuty prevadzky
pri menovitom zatazeni, po ktorych musi nasledovat 10-minutova prestavka.



14. POSUDENIE REKLAMACIE

Aby ste mali z vasej postele dlhodobu radost, prosime vas, aby ste dodrziavali nasledujuce pokyny:
Reklamacia vznika v pripade, ak sa na vyrobku vyskytne zjavna vada, napr. poskodené alebo chybajuce

diely, funkéné poruchy alebo zjavné vyrobné chyby.

Naopak, beZzné vlastnosti vyplyvajliice z materialu alebo pouzZivania, ako je mierne zvrasnenie, malé
farebné odchylky alebo zmeny sp6sobené pouzivanim, nie si dovodom na reklamaciu.
Preto prosim svoj vyrobok po montazi a pouziti dékladne skontrolujte.

Spravna montaz a pravidelné dotiahnutie skrutiek su predpokladom bezchybnej funkénosti.

Poskodenia sposobené nespravnym pouzivanim, nespravnou montdzou alebo vlastnymi Upravami

suU vylucené zo zaruky.

Skontrolujte, prosim, nasledujice body
Ide o skutoénu vadu?
(napr. zlomenie, chybajica suéast, porucha funkcie

Bola postel spravne zmontovana?
(vSetky diely namontované, skrutky dotiahnuté)

Bola postel pouzivana v sulade s jej uréenim?

Nejde o beZné vlastnosti?
(napr. tvorba zahybov, mierne zvuky, prepadanie)

Pri dodani chyba suéast

Zavainé vyrobné chyby
(napr. volné svy, poskodenie latky)

v X
v X
v X
v X
v X
v X

Ak plati aspoii jeden z tychto bodov, obratte sa, prosim, na svojho predajcu.

15. ZARUCNE A GARANCNE
PODMIENKY

Vsetky vyrobky skupiny EuroComfort su pred
dodanim doékladne skontrolované z hladiska
materialu, Zivotnosti, spravnej instalacie,
funkénosti motorov, odolnosti voci svetlu, kvality,
prevedenia a funkcénosti.

15.1 ZARUCNE PODMIENKY

Ako je uvedené v prilozenom certifikate zaruky a
zaru¢nych podmienok pre matrace, poskytujeme
na pouzitelnost a Zivotnost jadra matraca pri
beznom pouZivani dobrovolnu, degresivnu zaruku
vyrobcu v celkovej dizke 5 rokov.

e Zarucné plnenia su pre vas pocas prvych
dvoch rokov od datumu nakupu uplne
bezplatné.

Ak uplatnite zaruku v 3. roku od datumu
nakupu, zaruka pokryje uz len zaruc¢né
plnenia v hodnote 60 % kipnej ceny vratane
dani, ktora je uvedena na nakupnom doklade
od Specializovaného predajcu. Za plnenia,
ktoré tuto sumu presiahnu, budete musiet
uhradit doplatok. Najma naklady na balenie a
dopravu v takom pripade znasate vy. Zaruka
zahtna len pre nas vyhodnejsiu variantu
(vymena alebo oprava). A to aj v pripade, ak
drahsia varianta zarucnych sluZieb stale
spada do hodnotového limitu 60 %. Ak si
vyslovne Zeldte drahsiu variantu, dodatoc¢né
naklady znasate vy.

V 4. roku pouZivania sa zaruka obmedzuje na 40
% kupnej ceny a v 5. roku pouzivania na 20 %
kupnej ceny. V ostatnych pripadoch platia
nadalej podmienky platné pre 3. rok.
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Na ucely splnenia zarué¢nych podmienok si vyslovne
vyhradzujeme pravo na dvojndasobnu nahradnu
dodéavku alebo opravu. Uvedena povinnost uhradit
doplatok sa vztahuje iba na prvd nahradnd dodavku
alebo opravu a to len v pripade, ak sa tato prva
zarucna sluzba uskutocni v obdobi medzi 3. a

5. rokom od datumu kupy.

Zakonna alebo zmluvna zaruka poskytovana
odbornym predajcom je nezavisla od tejto
zaruky. Doba trvania zaruky nie je nasimi
zaruénymi plneniami ani pozastavena, ani
prerusena,

t. j. zaruka v kazdom pripade kon¢i 5 rokov po
datume nakupu.

Upozornujeme, ze v pripade nespravneho
zaobchadzania, najma s potahmi matracov,
zipsami, oto¢nymi uchytmi atd., moze byt
obmedzena tak zakonna zaruka, ako aj tato
zaruka. Narok na zaruku plati od datumu
dodania. Doklad o kupe spolu s dodacim listom
tvoria zarucny list. V pripade naroku na zarucné
plnenie sa prosim obratte priamo na svojho
autorizovaného predajcu Schlaraffia.

PredloZte prosim doklad o zaruke (faktdru a
dodaci list). Za vybavovanie zaru¢nych narokov
zodpoveda spoloc¢nost Euro Comfort ako majitel
znacky Schlaraffia v spolupraci s vasim
autorizovanym predajcom.

15.2 ZARUCNE PODMIENKY
Zaruka na postele

Zaruéna lehota

V sulade so zakonnymi predpismi je zaru¢na lehota
na nase postele dva roky od datumu vystavenia
faktury.

Prvy kontakt

V pripade uplatnenia zaruky je prvym kontaktnym
partnerom predajca. Prosim, kontaktujte nas
priamo, aby sme mohli prebrat pripadné problémy
a najst rieSenia.

Postup v pripade uplatnenia zaruky

V pripade uplatnenia reklamacie zabezpedime
podla nasho uvazenia opravu alebo vymenu tovaru.
Vyhradzujeme si pravo vykonat aZz dve opravy alebo
dodatocné dodavky.

Bezplatna zaruka pocas prvych dvoch rokov
Nasa zaruka sa vztahuje na prvé dva roky od
datumu vystavenia faktury bez obmedzeni a
bez uctovania poplatkov. Opravnené
reklamacie budu vybavované bezplatne.

Nahrada nakladov na dopravu
Pripadné ndklady na dopravu v ramci reklamacii v
ramci zaruky uhradime v primeranej vyske.

Vylucenia zo zaruky

Zaruka sa nevztahuje na opravy vykonané
vlastnymi silami alebo neodborné pokusy o
opravu, ako aj na Skody spdsobené vplyvmi
prostredia, ako je vlhkost alebo teplo. V takychto
pripadoch naklady zndsa kupujuci.

Z udajov uvedenych v certifikate kvality nie je
mozné odvodit pravnu zavaznost zaruky; tu je
potrebné posudzovat vzdy individudlne v
konkrétnom pripade.

V pripade otazok alebo problémov sme vam radi k
dispozicii.

Na ostatné casti vasej postele Schlaraffia
Boxspring sa pri beZnom pouZivani vztahuje
zdkonna zaruka v dizke 2 rokov.

Zakonna zaruka sa spravidla nevztahuje na skody,
za ktoré zodpoveda kupujuci, ako napr. Skody
sp6sobené prirodzenym opotrebenim,
znecdistenim, vihkostou, silnym prehriatim
miestnosti, intenzivnym slne¢nym alebo umelym
osvetlenim, iné teplotné alebo poveternostné
vplyvy, nespravne zaobchadzanie a instalaciu,
najma v désledku nevhodnych pokusov o
Cistenie, nedodrzania vyssSie uvedenych pokynov
na pouzivanie a udrzbu alebo nespravneho
pouzivania.

Zakonna zaruka plati nezavisle od dobrovolnej
zaruky vyrobcu a mozno ju uplatnit len v pripade
kombinacie produktov Schlaraffia, napr. matracov
a boxov, alebo modelu iného vyrobcu, ktory je
porovnatelny z hladiska konstrukcie a funkcie.



Z zaruky su vylucené beiné vady, ktoré vznikli
nespravnym pouzivanim, nedostato¢nou
udrzbou alebo prirodzenym opotrebenim, ako

aj beZznym

opotrebovanie a nespravna montaz zo strany
kupujuceho alebo odborného predajcu. Rovnako je
vyliéena zodpovednost za ndsledné skody.

V pripade kombindacie vyrobkov Schlaraffia s
vyrobkami inych vyrobcov, napr. matracmi inych
vyrobcov, nie je mozné uplatnit zaruku.

V pripade uplatnenia zaru¢ného naroku sa
prosim obréatte priamo na svojho
autorizovaného predajcu Schlaraffia. Predlozte
prosim zarucény doklad (fakturu a dodaci list).
Zarucény narok plati od ddtumu dodania. Doklad o
kidpe spolu s dodacim listom sluzi ako zarucny list.
Za vybavovanie zaruénych narokov zodpoveda
spolo¢nost Schlaraffia v spolupraci s vasim
autorizovanym predajcom.

Dufame, Ze k Ziadnemu z tychto pripadov
nedojde, a prajeme vam vela radosti z vasej
boxspringovej postele Schlaraffia.

Spite dobre.

Vas tim spoloc¢nosti
Euro Comfort Gruppe GmbH & Co.KG

== _

UDAJE VYROBCU

Euro Comfort Holding GmbH
Vennweg 22
46395 Bocholt

Telefén: +49 (0) 2871/9979-100
E-mail: service@eurocomfort.de
Webova stranka: https://eurocomfort.de

= EuroComfort Group

Smart solutions for your comfort.
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Moorweg 4
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www.schlaraffia.de

www.instagram.com/schlaraffia

Vyhradzujeme si pravo na technické zmeny a tlacové chyby 29.06.2026
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